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RADA

(Akty, ktoryich uverejnenie nie je povinné)

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 19. jana 2006,

ktorym sa upravuje Akt o pristdpeni Bulharska a Rumunska, pokial ide o rozvoj vidieka

(2006/663|ES)

EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o pristipeni Bulharska a Rumunska pod-
pisanti 25. aprila 2005, a najmd na jej ¢ldnok 4 ods. 3,

so zretelom na Akt o pristipeni Bulharska a Rumunska, a najmi

na jeho ¢lanok 22,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (1),

kedze:

1

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1698/2005 z 20. septembra 2005
o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdépskeho
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (?)
meni a dopliia acquis, z ktorého sa vychddzalo pri pristu-
povych rokovaniach s Bulharskom a Rumunskom.

Je preto potrebné upravit Akt o pristipeni Bulharska
a Rumunska tak, aby bol v stlade s nariadenim (ES)
& 1698/2005.

Je potrebné, aby sa prechodné a vykondvacie ustanovenia
tykajice sa rozvoja vidieka v programovacom obdobf,
ktoré sa zacne 1. janudra 2007, upravili v stlade s postu-
pom stanovenym v ¢&lanku 90 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1698/2005. Odkazy nachddzajice sa v ustanoveniach

(") Zatial neuverejnené v tradnom vestniku.

©] U.v. EU L 277, 21.10.2005, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1463/2006 (pozri stranu 1 tohto tradného vest-
nika).

o postupe v Akte o pristiipeni Bulharska a Rumunska by
sa preto mali zodpovedajiicim spdsobom upravit.

(4 Po dosiahnuti politickej dohody o nariadeni (ES)
¢. 1698/2005 sa Rada i Komisia v spolo¢nom vyhldseni
tykajiicom sa Bulharska a Rumunska zhodli na predlzeni
uplatiovania opatrenia o poradenskych sluzbach, ktoré je
ustanovené v prilohe VIII k Aktu o pristipeni Bulharska
a Rumunska, do roku 2013, pokial ide o poskytova-
nie poradenskych sluzieb polnohospoddrom prijimajiicim
podporu pre polosamozéasobitelské podniky. Akt o prista-
peni je potrebné upravit tak, aby sa v iom zohladnovala
tito dohoda,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1
Akt o pristiipeni Bulharska a Rumunska sa menf a doplia takto:
1.V ¢lanku 29 sa druhd veta nahradza takto:

,Ak budi v tomto ohlade potrebné osobitné prechodné opat-
renia, prijmi sa v stlade s postupom ustanovenym
v clinku 90 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005
z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka prostred-
nictvom Eurépskeho polnohospoddrskeho fondu pre roz-
voj vidieka (EPFRV) ()

() U. v. EU L 277, 21.10.2005, s. 1. Nariadenie zme-
nené a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1463/2006
(U.v.EUL 277, 9.10.2006, s. 1).“.
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2. Clanok 34 sa meni a doplna takto:

a)

Odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Okrem nariadeni o rozvoji vidieka, ktoré st
ucinné v den pristapenia, sa v obdobi rokov 2007 —
2009 uplatiuji na Bulharsko a Rumunsko ustanovenia
uvedené v oddieloch [, 1I a III prilohy VIII s vynimkou
pododdielu D oddielu T uvedenej prilohy, ktory sa,
pokial ide o ustanovenia o poradenskych sluzbach pre
polnohospodarov, ktori st prijemcami podpory pre
polosamozésobitelské podniky, uplatiiuje aj na obdo-
bie rokov 2010 — 2013. Osobitné finan¢né ustanove-
nia uvedené v oddiele IV prilohy VIII sa na Bulharsko
a Rumunsko uplatiuji pocas programovacieho obdo-
bia rokov 2007 — 2013.*

Odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  Vykonavacie pravidld, ktoré st pripadne potrebné
na uplatilovanie ustanoveni prilohy VIII, sa prijmd
v sdlade s postupom uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1698/2005.°

Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa vyhotovi v anglickom, bulharskom, ¢eskom,
dénskom, esténskom, finskom, franctizskom, gréckom, holand-
skom, irskom, litovskom, loty$skom, madarskom, maltskom,
nemeckom, polskom, portugalskom, rumunskom, slovenskom,
slovinskom, $panielskom, $védskom a talianskom jazyku, pricom
kazdé z tychto 23 zneni je rovnako autentické.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobiida Géinnost 1. janudra 2007 s vyhra-
dou nadobudnutia platnosti Zmluvy o pristipeni Bulharska
a Rumunska.

V Luxemburgu 19. jana 2006

Za Radu
predseda
J. PROLL



